
Alle Preise in CHF und inklusive MwSt.
Tous les prix sont en CHF et incluent la TVA.   |   All prices in CHF and including VAT.

 = Vegetarisch   |   végétarien   |   vegetarian                = Vegan   |   végan   |   vegan

FEEDBACK

Salate 

Grüner Salat    |   11.00

Caesar Salat mit Poulet   |   26.00 
mit Speck und Sardellen

Traditioneller Nüsslisalat   |   16.00 
mit Speck, Ei und Croûtons

Salades   |   Salads

Salade verte    |   11.00

Green salad    |   11.00

Salade César au poulet   |   26.00 
avec lard et anchois

Caesar salad with chicken   |   26.00 
with bacon and anchovies

Salade de mâche traditionnelle   |   16.00 
avec lardons, œuf et croûtons 

Traditional lamb's lettuce salad   |   16.00 
with bacon, egg and croutons
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Vorspeisen

Fleisch- und Käseplättli   |   33.00

Trockenfleisch-Plättli   |   19.00

Tagessuppe   |   11.00

Hobelkäse-Plättli    |   18.00

Hummus mit Pitabrot    |   12.00

Entrées   |   Starters

Planchette de viande et fromage   |   33.00

Meat and cheese platter   |   33.00

Planchette de viande séchée   |   19.00

Air-dried beef platter   |   19.00

Soupe du jour   |   11.00

Soup of the day   |   11.00

Planchette de fromage à rebibes    |   18.00

Shaved cheese platter    |   18.00

Houmous et pain pita    |   12.00

Hummus with pita bread    |   12.00

Rindstatar mit Pitabrot 
70 g   –   kleine Portion   |   19.00 
140 g   –   grosse Portion   |   29.00

Tartare de bœuf avec pain pita 
70 g   –   petite portion   |   19.00 
140 g   –   grande portion   |   29.00

Beef tartare with pita bread 
70 g   –   small portion   |   19.00 
140 g   –   large portion   |   29.00
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Käsespezialitäten

Käsefondue, Schönrieder 
Hausmischung   |   29.00 pro Person 
mit Brot, Kartoffeln und Pickles 

Trüffel-Käsefondue   |   38.00 pro Person 
mit Brot, Kartoffeln und Pickles

Käseschnitte   |   27.00 
mit Raclettekäse, Spiegelei, Schinken, 
Essiggurken

Spécialités au fromage   |    
Cheese Specialities 

Fondue au fromage, mélange 
­maison de ­Schönried   |   29.00 par personne 
avec du pain, des pommes de terre et des cornichons 

Cheese fondue,  
Schönried house blend   |   29.00 per person 
with bread, potatoes and pickles

Fondue au fromage à la truffe   |   38.00 par personne 
avec du pain, des pommes de terre et des cornichons 

Truffle cheese fondue   |   38.00 per person 
with bread, potatoes and pickles

Croûte au fromage   |   27.00 
avec du fromage à raclette, un œuf au plat, du jambon et 
des cornichons

Cheese toast   |   27.00 
with raclette cheese, a fried egg, ham and gherkins
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Rösti 

Rösti mit Kalbsbratwurst   |   29.00 
mit Zwiebelsauce

Rösti mit Lachs   |   31.00 
geräucherter Lachs und Kräutersauerrahm 

Rösti Nature mit Gemüse    |   19.00

Rösti mit Käse und Spiegelei    |   25.00 
Speck   |   +3.00

Rösti   |   Rösti

Rösti et saucisse à rôtir   |   29.00 
sauce aux oignons 

Rösti with bratwurst   |   29.00 
with onion sauce

Rösti au saumon   |   31.00 
saumon fumé et crème acidulée aux herbes 

Rösti with salmon   |   31.00 
smoked salmon and herb sour cream

Rösti nature avec légumes    |   19.00

Plain rösti with vegetables    |   19.00

Rösti au fromage et œuf au plat    |   25.00 
lard   |   +3.00

Rösti with cheese and fried egg    |   25.00 
bacon   |   +3.00
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Hauptgerichte 

Horneggli Rindsburger  
mit Pommes   |   29.00 
Salat, Tomaten, Gurken, Käse, caramelisierte 
Zwiebeln und hausgemachte Sauce

Veggieburger mit Pommes    |   27.00 
Salat, Tomaten, Gurken, Käse, caramelisierte 
Zwiebeln und hausgemachte Sauce 

Paniertes Pouletschnitzel   |   29.00 
mit Pommes und/oder Salat

Fischknusperli   |   28.00 
mit Pommes und Tartarsauce 

Plats principaux   |   Main Courses

Burger de bœuf Horneggli avec frites   |   29.00 
Salade, tomates, concombres, fromage, oignons caramélisés et 
sauce maison 

Horneggli beef burger with fries   |   29.00 
Lettuce, tomatoes, gherkins, cheese, caramelised onions and 
homemade sauce

Burger végétarien avec frites    |   27.00 
Salade, tomates, concombres, fromage, oignons caramélisés et 
sauce maison 

Veggie burger with fries    |   27.00 
Lettuce, tomatoes, gherkins, cheese, caramelised onions and 
homemade sauce

Escalope de poulet panée   |   29.00 
avec frites ou/et salade 

Breaded chicken schnitzel   |   29.00 
with fries and/or salade 

Beignets de poisson   |   28.00 
avec frites et sauce tartare 

Crispy fish bites   |   28.00 
with fries and tartar sauce
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Chicken Nuggets   |   18.00 
mit Pommes 

Rindsentrecôte 220 g   |   49.00 
mit Kartoffelgratin, Mischgemüse und Sauce 
à la Diogo

Nuggets de poulet   |   18.00 
avec frites 

Chicken nuggets   |   18.00 
with fries

Entrecôte de bœuf 220 g   |   49.00 
avec gratin de pommes de terre, légumes mélangés et sauce 
à la Diogo

Beef entrecôte 220 g   |   49.00 
with potato gratin, mixed vegetables and sauce à la Diogo
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Pasta 

Hörnli mit Ghacktem   |   27.00 
mit Apfelmus

Älplermagaronen    |   25.00 
mit Apfelmus 
Speck   |   +3.00

Pasta mit Tomatensauce    |   23.00

Pasta Bolognese   |   26.00

Pâtes   |   Pasta

Cornettes à la viande hachée   |   27.00 
avec compote de pommes 

Minced beef with macaroni   |   27.00 
with apple sauce

Macaronis du chalet    |   25.00 
avec compote de pommes 
lard   |   +3.00

Alpine macaroni    |   25.00 
with apple sauce 
bacon   |   +3.00

Pâtes sauce tomate    |   23.00

Pasta with tomato sauce    |   23.00

Pâtes bolognaise   |   26.00

Pasta Bolognese   |   26.00
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Kindergerichte 

Chicken Nuggets   |   14.00 
mit Pommes

Pasta mit Tomatensauce    |   12.00

Pasta Bolognese   |   16.00

Hörnli mit Ghacktem   |   17.00 
mit Apfelmus

Kinderburger mit Pommes   |   19.00 
Salat, Tomaten, Gurken, hausgemachte Sauce

Menu enfants   |   Kids’ Menu

Nuggets de poulet   |   14.00 
avec frites 

Chicken nuggets   |   14.00 
with fries

Pâtes sauce tomate    |   12.00

Pasta with tomato sauce    |   12.00

Pâtes bolognaise   |   16.00

Pasta Bolognese   |   16.00

Cornettes avec viande hachée   |   17.00 
avec compote de pommes 

Minced beef with macaroni   |   17.00 
with apple compote

Burger enfant avec frites   |   19.00 
Salade, tomates, concombres, sauce maison 

Kids' burger with fries   |   19.00 
Lettuce, tomatoes, gherkins, homemade sauce
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Dessert 

Warmer Apfelstrudel   |   14.00 
mit Vanillesauce

Meringue   |   13.00 
mit Doppelrahm

Eiskaffee mit Rahm   |   13.00 
Vanille und Mocca Glace, Espresso und Rahm 

Coupe Dänemark   |   13.00 
Vanilleglace mit Schokoladensauce und Rahm 

Coupe Colonel   |   15.00 
Zitronensorbet mit Wodka

Dessert   |   Dessert

Strudel aux pommes chaud   |   14.00 
avec sauce vanille 

Warm apple strudel   |   14.00 
with vanilla sauce

Meringue   |   13.00 
avec double crème 

Meringue   |   13.00 
with double cream

Café glacé avec crème   |   13.00 
Glace à la vanille et au moka, expresso et crème 

Iced coffee with cream   |   13.00 
Vanilla and mocha ice cream, espresso and cream

Coupe Danemark   |   13.00 
Glace vanille, sauce au chocolat et crème 

Coupe Denmark   |   13.00 
Vanilla ice cream with chocolate sauce and cream

Coupe Colonel   |   15.00 
Sorbet citron à la vodka 

Coupe Colonel   |   15.00 
Lemon sorbet with vodka
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Affogato   |   9.00 
Vanilleglace mit Espresso 

Glace pro Kugel   |   4.50 
Vanille · Schokolade · Kaffee · Erdbeere · 
Zitronensorbet 
mit Rahm   |   +1.50

Tageskuchen   |   7.50 
mit Rahm   |   +1.50

Affogato   |   9.00 
Glace vanille et espresso 

Affogato   |   9.00 
Vanilla ice cream with espresso

Boule de glace   |   4.50 
Vanille · chocolat · café · fraise · sorbet citron  
avec crème chantilly   |   +1.50

Ice cream per scoop   |   4.50 
Vanilla · chocolate · coffee · strawberry · lemon sorbet 
with cream   |   +1.50

Gâteau du jour   |   7.50 
avec crème chantilly   |   +1.50

Cake of the day   |   7.50 
with cream   |   +1.50

Bei Fragen zu Allergenen und Unverträglichkeiten wenden Sie sich bitte an unser Servicepersonal.
Pour toute question concernant les allergènes et les intolérances, veuillez vous adresser à notre personnel de service.   |   If you have 

any questions about allergens or food intolerances, please speak to our service staff.


